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MONTPELLIER STONE

HERITAGE SI ISPIRA ALLA PIETRA DI MONTPELLIER, DA SECOLI USATA PER DARE LUSTRO A CASTELLI,
CATTEDRALI E DIMORE NEL PROPRIO TERRITORIO DI ESTRAZIONE E NEL RESTO DEL MONDO,
E RESTITUISCE TUTTA LA BELLEZZA DELLE SUE SFUMATURE CON QUATTRO SUGGESTIVE VARIANTI
DI COLORE: IVORY, BEIGE, GREY, URBAN.

Heritage is inspired by Montpellier stone, which has been used for centuries to embellish castles, cathedrals
and private houses, both in the region where it is extracted and in the rest of the world. It conveys all the beauty
of its shades with four striking colour variants: Ivory, Beige, Grey and Urban.

HcTounnkom BRoxHoBeHua Ana Heritage

Heritage s'inspire de la pierre de Heritage inspiriert sich an dem Gestein Heritage se inspira en la piedra
Montpellier, utilisée depuis des aus Montpellier, das tiber Jahrhunderte de Montpellier, desde hace siglos nocAYHUN Kamenb 13 Monnenbe, KoTopbii
sieécles pour donner du prestige aux verwendet wurde, um den Schldssern, utilizada para dar lustre a castillos, MHOT0 BEKOB UCNONb30BANCA ANA
chéteaux, cathédrales et résidences Kathedralen und Landsitzen des catedrales y moradas en su propio YHPAWEHHA 3aMKOB, COGOPOB K HiMAbA
de son territoire d'extraction et du Steinbruchgebietes sowie weltweit territorio de extraccion y en el resto 3HaTH, Kak 0713 mecTa ero 406y,
reste du monde. Elle restitue toute la Glanz zu verleihen, und gibt die del mundo, y transmite toda la belleza Tak ¥ BO MHOTMX APYruX yronxax mMupa.
beauté de ses nuances avec quatre vollkommene Schénheit seiner Nuancen de sus tonalidades a través de cuatro Honnexuma 80cc03AaeT BCI KpacoTy
OTTEHKOB KAMHA YETbIPbMA BApUAHTAMM

sugestivas variantes cromaticas:

variations de couleurs suggestives : anhand vier faszinierender Farbvarianten
Ivory, Beige, Grey y Urban.

Ivory, Beige, Grey, Urban. wieder: Ivory, Beige, Grey, Urban. useta: Ivory, Beige, Grey, Urban.



GREY

Pav. Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%/8"x47"V4" - Riv. Listelli Sfalsati Naturale R10 30x60 - 1178/16"x235/¢"




IVORY

Pav. Naturale R10 Rett. 80x120 - 23%x47"*
Riv. Mosaico Major Naturale R10 30x45 - 111318y q71/18"




IVORY

Pav. Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%¢'x47"¢
Riv. Mosaico Major Naturale R10 30x45 - 1118/18x 7118



BEIGE

Pav. Naturale R10 Rett. 120x120 - 477*x47V¢
Riv. Naturale R10 Rett. 60x120 - 235 x47"*

= 5 ’a
P

x Betd="=5




URBAN

Pav. Naturale R10 Rett. 80x80 - 3172"x31"/"




IVORY

Pav. Naturale R10 Rett. 60x60 - 23%%"x23%%"
Riv. Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%%'x47"*
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GREY

Pav. Naturale R10 Rett. 120x120 - 47V4"x47"*"
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MONTPELLIER STONE

ESTERNI

DI GRANDE
VALORE
ESTETICO

Heritage 20mm offre la possibilita di realizzare

spazi esterni di grande valore estetico, senza i
rinunciare alle prestazioni tecniche. |
Le caratteristiche specifiche di Heritage 20mm i
permettono di integrare perfettamente il 4
materiale con I'ambiente circostante, offrendo

la possibilita di creare in modo semplice ed

efficace camminamenti e percorsi outdoor. L'alto

spessore di Heritage 20mm garantisce un' elevata

resistenza rendendolo ideale negli ambienti interni

ed esterni pubblici. Heritage 20mm ¢ facile da :
posare su erba, su sabbia, su ghiaia. RS
La posa a colla su massetto permette di realizzare

pavimentazioni carrabili industriali e commerciali.

|deale per rampe di accesso e garage. Heritage

20mm ¢ l'ideale per la creazione di pavimenti
sopraelevati. - Grey

Naturale R11 Rett. 80x80 20mm _ s > 48




OUTDOOR SPACES
OF GREAT AESTHETIC VALUE

Heritage 20mm offers the chance to develop
extremely aesthetically pleasing external spaces
without compromising on technical expertise.

The specific qualities of Heritage 20mm allow

you to perfectly integrate the material in the
surrounding environment, making it possible to
create walkways and outdoor paths easily and
effectively. The thickness of Heritage 20mm
guarantees excellent resistance, making it ideal
for use in both indoor and outdoor public spaces.
Heritage 20mm is easy to lay on grass, sand and
gravel. By gluing it down to screed it is possible to
create industrial and commercial paved driveways.
|deal for access ramps and garages. Heritage
20mm is ideal for the creation of cavity floors.

EXTERIEURS DE GRANDE VALEUR ESTHETIQUE

Heritage 20mm offre la possibilité de réaliser des espaces extérieurs d'une grande valeur esthétique,
sans toutefois renoncer aux prestations techniques. Les caractéristiques spécifiques de Heritage 20mm
permettent d'intégrer parfaitement le matériau a I'environnement ambiant, offrant la possibilité de créer
simplement et efficacement des parcours faciles a nettoyer. L'épaisseur de Heritage 20mm garantit une
ésistance élevée aux charges et aux sollicitations, la rendant idéale pour I'intérieur et I'extérieur des
espaces publics. Heritage 20mm est facile a poser sur I'herbe, le sable et le gravier. Une fois collé sur
chape, le produit permet de réaliser des sols carrossables pour des espaces industriels et commerciaux.
Idéal pour rampes d'acces et garages. Heritage 20mm est idéale pour la création de planchers surélevés.

AUSSENBEREICHE MIT WERTIGER AUSSTRAHLUNG

Heritage 20mm bietet eine wertige Optik und ausgezeichnete Leistungsmerkmale und ist die ideale
Losung firr die Gestaltung von AuBenbereichen. Die spezifischen Eigenschaften von Heritage 20mm
gestatten eine perfekte Einbindung des Materials in den rdumlichen Kontext und die einfache Gestaltung
von Geh- und Fahrwegen im AuBenbereich. Die hohe Fliesenstérke von Heritage 20mm gewahrleistet

eine ausgezeichnete Robustheit. Damit erweist sich die Kollektion als ideal fir dffentliche Innenund
AuBenbereiche. Heritage 20mm Iasst sich problemlos auf Gras, Sand und Kies verlegen. Fiir befahrbare
industrielle und gewerbliche Bodenbeldge empfiehlt sich die Verbundverlegung auf Estrich. Ideal fir
Zufahrten und Garagen. Heritage 20mm ist die perfekte Losung fiir Doppelbdden.

EXTERIORES DE GRAN VALOR ESTETICO

Heritage 20mm ofrece la posibilidad de revestir espacios exteriores de modo estéticamente muy
agradable sin por ello tener que renunciar a unas magnificas prestaciones técnicas. Las caracteristicas
especificas de Heritage 20mm permiten integrar perfectamente el material en el entorno, brindando la
posibilidad de crear de manera sencilla y eficaz caminitos y carriles al aire libre. El elevado grosor de
Heritage 20mm garantiza una considerable resistencia, hecho por el que este tipa de material resulta
de lo més idaneo para dmbitos publicos, tanto interiores como exteriores. Heritage 20mm se puede
colocar facilmente sobre superficies tan diversas como la hierba, la arena y la grava. Colocado con cola
sobre la capa de relleno, permite realizar pavimentaciones transitables industriales y comerciales. Ideal
para rampas de acceso y garajes. Heritage 20mm es un material de lo mas déneo para la creacion de
pavimentos sobreelevados.

HAPYMHOE OdOPMIEHUE C BLICOKOA 3CTETUYECKOA LIEHHOCTLIO

C nomolyblo NPE/CTABABHHOM B KOANEKLWH Heritage 20mm MOMHO 08YCTPOMTb OTHDbITbIE NAOAAKK, NPHAABAR MM BLICOKYI
3CTBTMYECHYHO LIBHHOCTb M He NOCTYNaACh KakVMHU-NUG0 TEXHUUBCKWMM XapaKTepUCTUKaMH. brarofapa 0coBbiM CBOMCTBAM
npescTaBAeHHas B KonnexLyw Heritage 20mm rapMoHMpYeT ¢ OKpyMaloleii cpepoi. C ee noMOLIbIO MOMHO MBrko NpONoMHTL
HajIBHHbIE 0K U NePEXOAbI BHE NOMeLLIEHKT. T1peACTABNEHHAR B HONNBKLMM Heritage 20mm oTAMUABTCA BbICOKOH NPOYHOCTIO,
a NI0TOMY WABANbHO NOZXOMKT ANA 08YCTPOMCTBA NOMELIEHHH 0BLBCTBEHHLIX SaHWH 1 NPUNEraIOWMX TepPUTOPMAIpeACTaBNHHAA B
Konnexuyw Heritage 20mm nerko yHAALbIBAETCA Ha TPasy, MBCOH W WeGeHb. YKNAAKA Ha KNG/t NOBEPX CTAMKM NO3BOAAGT 06YCTPOMTH
TBPPUTOPHIO AN NP3 Ha NPOMbILABHHBIX M KOMMEDYECKHX NPEANDUATUAY. A1eansHo NOAXOMT 1A HaKNOHHbIX BbE3L0B
rapamei. [IPBACTaBNeHHaA B KoANeKiuv Heritage 20mm WieanbHo NOAXOAUT [LNA MOHTAHE (aflbLInoA0B.




MONTPELLIER STONE

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores y tamafios - ugeTa 1 chopmarbl

v_ 9,5 mm.
a

Naturale R10 Rett.
120x120 - 47V4'x4774
EGZR Ivory o T59
EGZS Beige o TS59
EGZUUrbon e TS59

Naturale R10 Rett.
60x120 - 235/8'x4 774"
EGM9 Ivory o T3l
EGMA Beige e T3l
EGMC Grey o T3l
EGMD Urban e T31

Naturale R10 Rett.
80x80 - 312'x 31"
EGMR Ivory e T25
EGMS Beige e T25
EGMT Grey e T25
EGMU Urbon e T25

Naturale R10 Rett.
60x60 - 2358'x235%"
EGMF Ivory o TV
EGMG Beige o TV
EGMH Grey o TV7
EGMJ Urban o TV7

Naturale R1l Rett.
80x80 - 31V2'x 317"
EHO1Beige e T72
EHO2 Grey e T72
EHO03 Urban eT72

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. - Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHgyemca yKAOKQQ C LBOM 2 MM.

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes.
Vérifier l'assortiment des tonalités entre les différents formats. - Die Kombination der Farbtone unter den verschiedenen Formaten prifen.
Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. - Mpoeepsme codemaHue MOHOB y PA3HLIX POEMAMOB.

21



MONTPELLIER STONE

decori - decors - decors - dekore - decorados - aeKopl

MOSAICO 5X5* Naturale R10
Tessera - Chip 4,8x4,8 - ]7’5'x17/5"

30%30 - Ts/exITee 30x30 - T/ xqTee 30%30 - Ts/exITee 30x30 - Te/exqTee
EGTW Ivory o AB6 EGTX Beige e AB6 EGTY Grey e A86 EGTZ Urban o AB6

LISTELLI SFALSATI* Naturale R10

30x60 - 118/16°% 235/ 30%60 - T18/16'% 235/
EGUI1 Ivory e A80 EGU2 Beige e A80

30x60 - TI8/1"% 2358 30x60 - TI8/1"% 235/
EGU3 Grey e A80 EGU4 Urban e A80

* Suretein flora - On fiore mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fiora - Ha BoAokoHHOU cemke
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MOSAICO MAJOR* Naturale R10

30x45 - Te/ext7me”
EGTL Ivory

30x45 - ez

o A%6 EGTM Beige

e A%6

30x45 - 11e/ex17me”
EGTN Grey

30x45 - 8% 178
o A% EGTP Urban

o A%6

*Surete in fiora - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BoAokoHHOU cemke

IMBALLI E PESI

Packing and Weight | Emballoges et Poids | Verpackung und Gewicht | Embalajes y Pesos | ¥Ynakoska u Bec

Formato Spessore  Pz.xMaq. Pz.x Scat. Maq.x Scat.  Pesox Scat.  Scat. x Pal. Ma. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness  Pieces x Sgm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes xPal.  Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur  Pcs/M? Pcs / Bte M? / Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Starke Stk.x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht xKrt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamario Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc.x Caja Pesox Caja  CajosxPal.  Mc. xPal. Peso x Pal.
dopmam ToawuHa  WmxKe.M.  WmxKop. Ke.M.xKop. Bec x Kop. Kop. xMogg. Ke.MxTlogg. Becx[logg
cm mm Ko Kg

120x120 Noturale R10 95 0,69 1 1440 31,68 36 5184 1140

60x120 Naturale R10 95 139 2 1440 31,68 36 5184 1140
80x80 Naturale R10 9,5 156 2 1280 28,16 42 5376 1183
60x60 Naturale R10 9.5 2,78 3 1080 2376 40 43,20 950
30x30 Mosaico 5X5 Naturale R10 9.5 1Al S 0,450 873 60 27,00 524
30x60 Listelli Sfalsati Naturaole R10 9.5 5,56 4 0,720 15,80 30 21,60 474
30x45 Mosaico Maojor Naturale R10 9.5 7,41 S 0,675 15,20 40 27,00 608
80x80 20MM Naturale Rl 20 156 1 0,640 29,44 45 28,80 1325
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MONTPELLIER

STONE

pezzi speciali - trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneupanbHble Usgems

Dimensione Fascia
Size di prezzo
Ivory Beige Grey Price band
Naturale R10 Rett.
7x60 - 2542358
Pcs. Box. 15 - LM x Box 9,00 EGU6 EGU7 EGU8 EGU9 o All
\ﬂ Naturale R10 Rett.
4,6x80 - 19/16'x 312"
Battiscopa - Skirting Pcs. Box. 12 - LM x Box 9,60 EGUC EGUD EGUE EGUF e Al6
% Naturale R10 Rett.
33x120 - 125/6'x 4714
Gradino - Stair Tread Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 EGUH EGUJ EGUK EGUL o A82
Naturale R10 Rett.
33x120x3,2x3,2
]215/]6"><47V4”X‘|1/4” X'|]/4”
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 EGUN EGUP EGUQ EGUR o A98
Dx - Right Dx - Right Dx - Right Dx - Right
Naturale R10 Rett. EGUT EGUU EGUV EGUW
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 1015/18' A 7V4 /4" 5T/ A" Sx - Left Sx - Left Sx - Left Sx - Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1- LM x Box 1,20 EGUY EGUZ EGVO EGV1 o Al04
| pezzi speciali inclusi nel campo di applicazione della EN 14411:2016 presentano le stesse caratteristiche di superficie dei fondi di partenza.
Trims within the scope of EN 14411:2016 have the same surface characteristics as the relative plain tiles.
pezzi speciali - trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - cneupanbHble U3genms
Dimensione Fascia
Size di prezzo
Beige Grey Price bond
Q Naturale RTl Rett.
33x80xS
'|'|13/16”><3'|]/2"><‘|15/16”
Gradone - Step Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,60 EHOE EHOF EHOG o A80
@ Naturale RTl Rett.
33x80x5 Dx Sx Dx Sx Dx Sx
Angolare Dx | Sx 6y 3/’ 15716 Right Left Right Left Right Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,60 EHOJ EHON EHOK EHOP EHOL EHOQ o A%6
Naturale R11 Rett.
Q 33x80x2,5
‘|215/]6"><3'|V2"><15/16”
Terminale - Endingpiece | Pes.Box. 2 - LM x Box 1,60 EHOS EHOT EHOU o A84
Q Naturale R11 Rett.
Ang. Terminale Dx | Sx 33x80x2,5 Dx Sx Dx Sx Dx Sx
Endingpiece Corner 121/8' 3|V’ 15/16" Right Left Right Left Right Left
Right | Left Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,60 EHOW EH10 EHOX EHT EHOY EH12 o A%6
@ Naturale Rl Rett.
33x80 - 1¥/1"% 317"
Gradino - Stair Tread Pcs. Box. 2 - LM x Box 1,60 EHOS EH06 EHO7 o A80
% Naturale Rl Rett.
16,5%80 - 62’312
Alzata - Riser Pcs. Box. 4 - LM x Box 3,20 EHO9 EHOA EHOC o Ad4

| pezzi speciali inclusi nel campo di applicazione della EN 14411:2016 presentano le stesse caratteristiche di superficie dei fondi di partenza.
Trims within the scope of EN 14411:2016 have the same surface characteristics as the relative plain tiles.
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MONTPELLIER

STONE

Porcelain Tiles
ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
ANSI A137.1 - CLASS P1

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckue Xapaktepuctnku

NORMA
Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

L

Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpegHue

ASSORBIMENTO D’ACQUA UNI EN ISO 10545/3 Conforme
Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme c liant
Absorcidn de agua - MornoteHve Boab! ASTM C373 omplian
4 RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9,5mm 20MM
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN 1SO 10545/4 > 45 N/mm? > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - MNpoyHocTb Ha U3rn6
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 >2000 N > 12000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PaapbiHoe ycunre ASTM C648 = 400 Ibf = 2500 Ibf
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 Conforme
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - Mopo3ocToiikocTs ASTM C1026 Unaffected
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM G650 Unatfected
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XuMuyeckas CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLEHTPaLWIsSiM KNCIOT 1 Lienovei
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToiikocTb kK 06pa3oBaHuio NSTeH ASTM C1378 Class A
L) COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. 20MM
Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R10 R11
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A B (A+B) C (A+B+C)
Coeficiente de atrito medio ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50 WET = 0,65
KoadbpuunenT Tpenns B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 >0,40 >0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 P4
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 <36 Moderate > 36 Low Slip
Pendulum testers Slip potential - potential - Both
Slider 96 sliders

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

- 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementairessurlesdonneestechniquesetsurlesgaranties, veuillezconsulterlecataloguegeneralenvigueur.- Firweitere Informationen ibertechnische Datenund GarantiebeziehensiesichbitteaufdenaktuellenGesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyto MHGOPMALWMIO O TEXHNHECKUX AaHHBIX 11 FapaHTIVN CMOTPUTE B [ie/ICTBYIOLLIEM CBOJHOM KaTa.

PRODUCT CERTIFIED
FOR LOW CHEMICAL
EMISSIONS:
ULCOM/GG
uL2818

A TAZE

25% 20MM

15% 9,5mm

valori medi - average values

[ A
AT

R commemci SHADE

VARIATION .

val High |

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
Le misure dei prodotti qui indicate si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico.
Viva siriserva la facolta di modificare in qualunque momento senza preavviso le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati.
Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.
Product sizes indicated are nominai and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process.
Vivareserves the right to change the technical and optical features of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.

A Brand of Emilceramica Sir.l. a socio unico

ad

USGBC

MEMBER

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

CERTIFIED
MANAGEMENT SYSTEMS.
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UNI EN IS0 9001:2015
UNIEN 150 14001:2015.
UNI 150 45001:2018
UNI CEI EN 150 50001:2018




Viva is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/viva
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it
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